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Anmerkungen:

a)  Kurbelraumentlueftung nach Schornstein fuehren.
Rohrende muss gegen Eindringen von Wasser geschuetzt sein.
An geeignefer Stelle Entwaesserungshahn vorsehen.
b)  Platzbedarf fuer Schwingungsmessung und
o Schwingungsdaempferausbau und Pumpenausbau.
¢)  Zur Messung des Abgasgegendruckes ist ein R1/2" Stutzen
- zugaenglich zu halten (nicht isolieren).
e) Platzbedarf fuer Kolben und Laufbuchsenausbau siehe
separafe Zeichnung.
i) Abdrueckschrauben.
/o ] Stutzen fuer Temperaturfuehler.
m) Der Abgasstutzen am Turbolader ist werftseitg zu isolieren.
2050 o) Platzbedarf fuer Turboladerwellen - und
[ m Ladeluftkuehlerausbau.
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d a)  VENT-PIPE FROM CRANKCASE MUST BE CONNECTED TO THE
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( WATER TRAP).
_ b)  SPACE REQIRED FOR MEASURING TORSIONAL VIBRATIONS ,
: AND/OR FOR REMOVAL OF THE VIBRATION DAMPER AND/OR
T LUBOIL PUMP.
9 _ Schwerpunkt c) FOR MEASURING THE EXHAUST GAS BACK-PRESSURE AN R1/2"
o GRAVITY-CENTRE SOCKET MUST BE KEPT. ACCESSIBLE (DO NOT INSULATE).
! o r 370 e] SPACE REQIRED FOR REMOVAL OF PISTON AND CYLINDER LINER.
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= 1 STACK AND PROTECTED AGAINST ENTRY OF WATER.
_ _ % \ 1214 A DRAINING VALVE MUST BE SITUATED AT SUITABLE SPOT
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. _ = 335 g = M) N\ (1] * ) SOCKETS FOR TEMPERATURE SENSOR
Y — / r 0 0 s . 0 - 0 m) THE EXHAUST GAS NOZZLE ON THE TURBOCHARGER IS TO BE
ot B 28 ESGAEnEIREIRESRENEInad)iais: o (€80 INSULATED BE THE SHIPYARD.
=== e P L P e (81) )  SPACE REQUIRED FOR TURBOCHARGER SHAFT - AND CHARGE
S S ! - 330 AIR COOLER REMOVING.
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zum Ausbau des Schwungrades bis Mitte Zyl.1 520
FOR DISMANTLING OF THE FLYWHEEL TO CENTRE OF CYL. 1
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Motor-Trennstellen / ENGINE CONNECTIONS

Kraftstoff / FUEL OIL

C76 Austritt Sammelleitung / FUEL OUTLET

C 78 Austritt Sammelleitung / FUEL OUTLET

C 80 Leckkraftstoffanschluss / DRIP-FUEL CONNECTION
42 C 81 Leckkraftstoffanschluss / DRIP-FUEL CONNECTION
C 81b Leckkraftstoffanschluss (Filterwanne) / DRIP-FUEL CONNECTION (FILTERPAN) 24

_ Schmieroel / LUBE OIL min. 210

e—1910 ° ! | ! C 46a Reservedruckpumpe, Saugeseite/STAND-BY FORCE PUMP, SUCTION SIDE 5024
. C 58 Druckpumpe, Druckseite/FORCE PUMP, DELIVERY SIDE |

e I A R _ 1679 37 C 60 Separaforanschluss, Saugeseite oder /
i L|_r SEPARATOR CONNECTION, SUCTION SIDE or DRAIN or FILLING PIPE

L4

| | C 61 Separaforanschluss, Druckseite oder + 5 @
F SEPARATOR CONNECTION, DELIVERY SIDE or FROM BYPASS FILTER ;
L C 91 Kurbelraumentlueftung/CRANKCASE VENTILATION TO STACK ]

Kuehlwasser / COOLING WATER

Oelkuehler, Eintritt / OIL COOLER, INLET = i
C18 Frischwasserpumpe HT , Eintritt/ FRESHWATER PUMP HT, INLET o

C21 Reservepumpe HT, Eintritt / STANDBY PUMP HT, INLET
C 23 Sammelleitung, Austritt / MANIFOLD, OUTLET

402 T | C 25
Entlueftungsanschluss / VENTILATION CONNECTION _
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~— (1] = 3101 e cas ) Anlassluft / STARTING AIR
: A 0 C 86 Anschluss, Anlassluft / CONNECTION , STARTING AIR

gesehen/genehmigt Nachbaufirma [Manufacturer] Zeichnungs-Nr. [Manufacturer’s drawing No.]

O s G e o 1 e ) D Sonstiges / OTHERS 27.08.13 Doernbrack| CAD-Z

a (36 Enftwaesserung, Turbolader/DRAIN, TURBOCHARGER Geraet [Unit]
C42 Turbinenwascheinrichtung (Abgasseite)/ TURBINE WASIHING 8 M20 C
ACCOMODATION (EXHAUST GAS SIDE) _

(91a Abgas-Austritt/EXHAUST GAS OUTLET wigeneintateranzen | EJ@) | Messstap 1:20

Gewicht 13.800 «e

[General tolerances] oo tiaachen | Werkstoff [Materiall
[Surfaces]
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